
 

 

 

 

 هایکو چند پاره 
 سوآ فرناندو پو  کا، جک کروساز خورخه لوئیس بورخ 

 ی م. ا. فرازنده ترجمه 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

 

 

 

 

 بورخسخورخه لوئیس هفده قطعه از 

 

 - گفتندم  یزی چ

 و شامگاه   کوه

 گمش کردم. من

 

 

 کرانه، یب شب

 ستین یزی چ اکنون

 نرم. یاحهیرا جز

 



 

 ست؟ یهمان ن ن،یا    

  دم دهی از سپ  شی که پ یخواب

 و فراموشم شد؟  دم ید

 

 - خاموش شد آواز

 ی ق ی موس

 . دیراز دلم را فهم 

 

 

 بادام، یهاشکوفه

 - کنندیخوشم نم امروز

 تواند. هی از اندازه، شب  شی ب

 

 



 

 مطلق  یِکیتار در

 - دی کلعکس، دسته کتاب،

 اند به سرنوشتم.بسته همه

 

 آن روز تا امروز از

 را   یشطرنج یمهره

 ام. نکرده جاجابه

 

 

 ابان، ی ب در

 -اگر بشود دم دهی سپ 

 فهمد؟یم یکس ایآ

 

 



 

 کاریب ری شمش 

 - سر جنگ دارد همچنان

 .گرکاریاما سرِ د من

 

 -درگذشت مرد

 خبردار نشده؛ ششیر

 .ندیرویهنوز م شی هاناخن

 

 

 ی روزگاران

 بود    یدست همان نیا

 .کردیرا نوازش م تیسوی گ که

 

 



 

 - وانیا نیا ریز

 ندارد یریتصو نهیآ

 ماه.  ریتصو جز

 

 مهتاب،  ر یز    

 ابد، ییکه کش م یاهیسا

 . تنهاست

 

 

 رود،یکه م ینور نیا

 ست؟ یشهنشاه 

 تاب؟ تنها، درخشش کرم شب ای

 

 

 



 

 -نو بالا آمده  ماه 

   ز،ی او ن و 

 چشم به آن دوخته.  گر،ید یدر از

 

 

 -دوردست یآواز

 داند ینم بلبل

 .دهدیم نی دارد تو را تسک که

 

 من  ری پ دستان

 سند ی نویشعر م هنوز

 .یفراموش تا

 

 

 



 

 

 

 

 

 

 ک کرواکجت قطعه از بیس

 

 ی کرمِ کوچک 

 خودبافته شمِیابر اب  

 .کشدی م نییرا از بام پا ودشخ  

 

 باران یقطره 

 -بام افتاد از 

 . میآبجو  یتو 

 



 

 - در افق یقطار

 امپنجره

 . لرزدیم

 

 

 

 سکوت،  یصدا

 ست ی درس تنها

 گرفت.  یخواه که

 

 

 

 اوکلاهما  یِباد یهااب یآس

 یی هر سو  به

 . کنندیم نگاه

 



 

 پاک است،  میهاکفش  کف 

 که بس  از 

 باران راه رفتم. در 

 

 

 

 ده،یفایب ده،یفایب 

 نیسنگ  باران 

 . ایبه در زدیریم 

 

 

 

 -هنگامشب   

 ها را قاصدک یپسرک 

 . زندیچوب م با 

 



 

  به در یخچال یلگد 

 خطا رفت  

 هرحال بسته شد.  به 

 

 

  

 یزد بشکن

 را نگه دار!  ایدن 

 .د یتندتر بار باران 

 

 

 

 دم، ده یسپ

 -زرد یهاگل

 .آورمیم ادیرا به  کیمکز یهامست  و

 



  

 تاب!کرم شب 

 یاده یگل خواب یرو

 روشن است. چراغت 

 

 

 

 هنگام، شب 

 خواندن  ی برا کیتار یلیخ

 سرد.  یلیخ

 

 

 

 د، ینرس یتلگرام امروز

 فقط

 افتادند.   یشتریب یهابرگ 

 



 

 - دیپر

 خرخرکنان  یگربه 

 ماه.  یسو به

 

 

 

 دم،یکش آه

 و جغدوار، مست 

 در طوفان. نوشتمیم یانامه

 

 

 

 سبال یب یخال نیزم

 ی سرخنه یس

 .مکت ین یرو پردیم

 



 

 روز تمام

 بر سر داشتم یکلاه

 سرم نبود. یرو که

 

 

 

 راه خانه از سر کار  در

 گذرد یفوتبال م  نیزم از

 تنها.  تاجرِ

 

 

 

 آفتاب، در

 پروانه  یهابال

 .سایکل یشه یش ثلم

 



 

 

 

 

 

 

 شانزده قطعه از فرنادو پسوآ

 

 – دوردستِ آب یانحنا

 درختان، آرامش؛  یسوآن  در

 نه، جانیا اما

 سوتر است. تنها آن آرامش،

 

 زود پژمرد؛ ده،یچ گلِ

 به سرعت. ده،یناچ گلِ

 .نگرد یآفتاب، مرگِ هر دو را م کی



 

 چد، یپیم باری جو یوقت

 -ی سکوتِ مهتاب در

 آن را درختان،

 اند. من پنهان کرده از

 

 

 . نگردیگردان مگلِ آفتاب تنها

 ها پشتِ تپه د،ی خورش

 . کندیم ترکیرا نزد هاتپه 

 . بشتاب

 

 

 .ست یی صداها ن،یپرچ پشتِ

 . دیگویدوباره م ن،ینخست بارانِ

 دوباره سپس 

 . خوانند یم هارک یرج یج



 

 دارد، ب یش اغب

 جاده و

 - شودی م دهید انش یپا ینقطه از

 دها،یام

 داشتن.  یاز حدند برا  ش یب

 

 لاسیگ یهاکن: شکوفه نگاه

 با ما ندارند.  یکار چیه

 بخواب،

 خودش خواهد آمد.  ،یسرخ و

 

 

 ست، هنوز تازه زاریشال بنگر،

 ختهیافسارگس یهافراز گستره بر

 یاخانه از

 . می هرگز نداشت که



 

 مرده. کودک

 خدا 

 خشنود است.  یگرید زِیچ یبرا

 ماست.  انِیسبز، م نِیزم

 

 

 ردیگی گردان سر برمگلِ آفتاب یوقت

 چمن سبز است، و

 یبجو مرا

 . ابیدر کنارِ آرامش ب و

 

 

 ها،باغ  مِیملا عطرِ

 فاصله  نیدورتر از

 —رسدیم اتی نیب به

 سبک.  یخواب و



 

 پرسند،یم یاریبس

 اند، خاموش  یبرخ

 — پرسندیهنوز م گرانید

 . گذردیشان ماز کنارِ خانه رود

 

 

 . شودیرد نم جانیا یاگانه یب

 هنوز بالاست، ماه

 کوبد،ی م ساحل

 . رودیجاده دور م و

 

 

 ! لایتا

 سبزترند  هاچمن

 اتی که زندگ آنجا

 . ست یکاف جازیسکوت و ا یبرا



 

 ها برخاستند. از آب یوحش مرغانِ

 آوردند.  یکیگذشتند و تار ابرها

 دارد، قت یحق ن،یزم

 .میانیما غمگ  و

 

 

 اهایدر گر،ید

 - نخواهند شد دگانمیاز د ترفراخ

 ها یکشت

 اند. به خانه برگشته همه

 

 

 

 نوشت: پی

کمک  نیز  هوش مصنوعیاز و انجام ها از روی زبان انگلیسی  ترجمهاین 

 است.  گرفته شده


